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Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Gerats.

>

>

1.1

Betriebsanleitung vor den Tatigkeiten am und mit
dem Gerat aufmerksam lesen und bei allen Ta-
tigkeiten jederzeit beachten, insbesondere die
Warn- und Sicherheitshinweise.

Betriebsanleitung griffbereit am Gerat aufbewah-
ren und bei Besitzwechsel des Gerats dem neuen
Besitzer tGbergeben.

Bei Fragen und Unklarheiten den lokalen Partner
des Herstellers oder den Werkskundendienst hin-
zuziehen.

Alle mitgeltenden Dokumente beachten.

Gilltigkeit

Diese Betriebsanleitung bezieht sich ausschlielich auf
das durch Typenschild und Gerateaufkleber identifi-

zierte Gerat (=

~1ypenschilder®, Seite 7).

1.2 Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente enthalten ergdnzende Informati-
onen zu dieser Betriebsanleitung:

Planungshandbuch, hydraulische Einbindung

Betriebsanleitung der Hydraulikeinheit oder des
Wandreglers

Betriebsanleitung des Heizungs- und Warme-
pumpenreglers

Kurzbeschreibung des Warmepumpenreglers

Betriebsanleitung der
(Zubehor)

Logbuch

Erweiterungsplatine

1.3 Symbole und Kennzeichnungen

Kennzeichnung von Warnhinweisen

Symbol

Bedeutung

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kérperschaden

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Feuergefahrliche Stoffe /
brennbares Kaltemittel

> BB

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Feuergefahrliche Stoffe /
brennbares Kaltemittel

Symbol

Bedeutung

A\

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Lebensgefahr durch elektrischen
Strom

GEFAHR

Steht fur eine unmittelbar drohende
Gefahr, die zu schweren Verlet-
zungen oder zum Tod fuhrt.

WARNUNG

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren
kann.

VORSICHT

Steht flr eine mdglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu mittleren
oder leichten Verletzungen fihren
kann.

ACHTUNG

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu Sach-
schaden fithren kann.

Symbole im Dokument

Symbol

Bedeutung

Informationen fiir den Fachmann

Informationen flr den Betreiber

Voraussetzung zu einer Handlung

Anleitende Information:
Einschrittige Handlungsaufforde-
rung

Anleitende Information:
Nummerierter Schritt innerhalb ei-
ner mehrschrittigen Handlungsauf-
forderung. Reihenfolge einhalten.

[Fo

Erganzende Information, z. B. Hin-
weis zum leichteren Arbeiten, Infor-
mation zu Normen

Verweis auf eine weiterfuihrende In-
formation an einer anderen Stelle in
der Betriebsanleitung oder in einem
anderen Dokument

Aufzahlung

Anschliisse gegen Verdrehen si-
chern

Technische Anderungen vorbehalten | 83024003gDE | ait-deutschland GmbH
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1.4 Kontakt

Adressen fir den Bezug von Zubehor, fir den
Servicefall oder zur Beantwortung von Fragen zum
Gerat und dieser Betriebsanleitung sind im Internet
aktuell hinterlegt:

e www.novelan.com

2 Sicherheit

Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zu-
stand und bestimmungsgemaR, sicherheits- und
gefahrenbewusst unter Beachtung dieser Betriebsan-
leitung verwenden.

21 Bestimmungsgemalie
Verwendung

Das Gerat ist flir den Haushaltsbereich konzipiert und
ausschlieBlich fir folgende Funktionen bestimmit:

e Heizen
e Trinkwarmwasserbereitung (Option, mit Zubehor)
e Kihlen, reversibel

» Im Rahmen der bestimmungsgeméaflen Verwen-
dung die Betriebsbedingungen (= ,Technische
Daten/ Lieferumfang®, Seite 21) einhalten so-
wie die Betriebsanleitung und die mitgeltenden
Dokumente beachten.

» Bei der Verwendung die lokalen Vorschriften be-
achten: Gesetze, Normen, Richtlinien.

Alle anderen Verwendungen des Gerats sind nicht be-
stimmungsgeman.

2.2 Qualifikation des Personals

Die im Lieferumfang befindlichen Betriebsanleitungen
richten sich an alle Nutzer des Produkts.

Die Bedienung Uber den Heizungs- und Warmepum-
penregler und Arbeiten am Produkt, die fir Endkunden
/ Betreiber bestimmt sind, sind fir alle Altersgruppen
von Personen geeignet, die die Tatigkeiten und daraus
resultierende Folgen verstehen und die notwendigen
Tatigkeiten durchfiihren kénnen.

Kinder und Erwachsene, die im Umgang mit dem Pro-
dukt nicht erfahren sind und die notwendigen Tatig-
keiten und daraus resultierenden Folgen nicht verste-
hen, missen durch Personen die den Umgang mit dem
Produkt verstehen und fiir die Sicherheit verantwortlich
sind eingewiesen und bei Bedarf beaufsichtigt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Das Produkt darf nur durch qualifiziertes Fachperso-
nal gedffnet werden.

Alle anleitenden Informationen in dieser Betriebsanlei-
tung richten sich ausschlieBlich an qualifiziertes Fach-
personal.

Nur qualifiziertes Fachpersonal ist in der Lage, die Ar-
beiten am Gerat sicher und korrekt auszufiihren. Bei
Eingriffen durch nicht qualifiziertes Personal besteht
die Gefahr von lebensgefahrlichen Verletzungen und
Sachschéaden.

» Sicherstellen, dass das Personal vertraut ist mit
den lokalen Vorschriften insbesondere zum si-
cheren und gefahrenbewussten Arbeiten.

» Sicherstellen, dass das Personal fir den Umgang
mit Kéltemittel qualifiziert ist.

e Arbeiten am Kaltekreis dirfen nur von Fachperso-
nal mit entsprechenden Befdhigungsnachweisen
fur den Kalteanlagenbau ausgefihrt werden.

e Arbeiten an der Elektrik und Elektronik dirfen nur
von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

e Sonstige Arbeiten an der Anlage durfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal (Heizungsbauer,
Sanitarinstallateur) ausgefuhrt werden.

Innerhalb der Garantie- und Gewahrleistungszeit dir-
fen Service- und Reparaturarbeiten nur durch vom
Hersteller autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.
2.3 Personliche Schutzausrustung

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von Schnittverletzungen durch scharfe Geratekanten.

» Schnittfeste Schutzhandschuhe tragen.

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von FulRverletzungen.

» Sicherheitsschuhe tragen.

Bei Arbeiten an flussigkeitsfihrenden Leitungen be-
steht durch Austreten von Flussigkeiten Gefahr von
Verletzung der Augen.

» Schutzbrille tragen.
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2.4 Restrisiken

Verletzung durch elektrischen Strom

Komponenten im Gerat stehen unter lebensgefahr-
licher Spannung. Vor dem Offnen der Geréateverklei-
dung:

» Gerat spannungsfrei schalten.
» Gerat gegen Wiedereinschalten sichern.

» Restspannung am Inverter. 90 Sekunden warten,
bevor Gerat gedffnet wird.

Vorhandene Erdungsverbindungen innerhalb von Ge-
hausen oder auf Montageplatten dirfen nicht veran-
dert werden. Falls dies im Zuge von Reparatur- oder
Montagearbeiten dennoch erforderlich sein sollte:

» Erdungsverbindungen nach Abschluss der Arbei-
ten wieder in den Originalzustand versetzen.

Verletzung durch bewegliche Teile

» Wenn die Warmepumpe in Betrieb ist, missen die
Luftgitter montiert sein.

Verletzung durch hohe Temperaturen

» Vor Arbeiten am Geréat, Gerat abkihlen lassen.

Sicherheitshinweise und Warnsymbole

» Sicherheitshinweise und Warnsymbole beachten,
die auf der Verpackung sowie am und im Gerat
angebracht sind.

Verletzung und Umweltschaden durch
Kaltemittel

Das Gerat enthalt gesundheits- und umweltgeféahrdendes
Kéltemittel. Falls Kaltemittel aus dem Gerat austritt:

1. Geréat abschalten.
2. Autorisierten Kundendienst verstandigen.

2.5 Entsorgung

Umweltgefahrdende Betriebsstoffe

Unsachgemalie Entsorgung von umweltgefdhrdenden
Betriebsstoffen (z.B. Kaltemittel, Verdichterdl) schadet
der Umwelt.

» Betriebsstoffe sicher auffangen.

» Betriebsstoffe umweltgerecht entsprechend den
lokalen Vorschriften entsorgen.

2.6 Vermeidung von Sachschaden

Die Umgebungsluft am Aufstellungsort der Warme-
pumpe, sowie die Luft, die als Warmequelle angesaugt
wird, dirfen keinerlei korrosive Bestandteile enthalten!
Durch Inhaltstoffe wie

Ammoniak

Schwefel

Chlor

Salz

o Klargase, Rauchgase

kénnen Schaden an der Warmepumpe auftreten, die
bis zum kompletten Ausfall / Totalschaden der Warme-
pumpe fiihren kénnen!

Kuhlung

Werden die Heizflachen zum Heizen und Kihlen ge-
nutzt, missen die Regelventile zum Heizen und Kuh-
len geeignet sein.

Durch die Kuhlung mit niedrigen Vorlauftemperatu-
ren ist eine Kondensatbildung am Warmeverteilsys-
tem durch Taupunktunterschreitungen zu erwarten. Ist
das Warmeverteilsystem nicht fiir diese Betriebsbe-
dingungen ausgelegt, so ist dies durch entsprechende
Sicherheitseinrichtungen, z.B. Taupunktwachter (kos-
tenpflichtiges Zubehor), abzusichern.

Aulerbetriebnahme / Entleeren Heizung

Wird die Anlage / Warmepumpe Aullerbetrieb genom-
men, oder entleert, nachdem sie schon gefullt war,
muss sichergestellt sein, dal der Verflissiger und
event. vorhandene Warmetauscher bei Frost vollstan-
dig entleert sind. Restwasser in Warmetauschern und
Verflissiger kann zu Schaden an den Bauteilen fiihren.

» Anlage und Verflissiger vollstandig entleeren,
Entliftungsventile 6ffnen.

» Bei Bedarf mit Druckluft ausblasen.

Nicht sachgerechtes Vorgehen

Voraussetzungen fiir eine Minimierung von Stein- und
Korrosionsschaden in Warmwasser-Heizungsanlagen:

e fachgerechte Planung und Inbetriebnahme
e Kkorrosionstechnisch geschlossene Anlage

e Integration einer ausreichend dimensionierten
Druckhaltung

e Verwendung von vollentsalztem Heizungswas-
ser (VE-Wasser) oder VDI 2035 entsprechendem
Wasser

e regelmaflige Wartung und Instandhaltung
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Falls eine Anlage nicht unter den genannten Voraus-
setzungen geplant, in Betrieb genommen und betrie-
ben wird, besteht die Gefahr folgender Schaden und
Stoérungen:

e Funktionsstérungen und Ausfall von Bauteilen
und Komponenten, z. B. Pumpen, Ventile

e innere und aulere Leckagen, z. B. an Warmetau-
schern

e Querschnittsverminderung und Verstopfung von
Bauteilen, z. B. Warmetauscher, Rohrleitungen,
Pumpen

e Materialermidung
e Gasblasen- und Gaspolsterbildung (Kavitation)

e Beeintrachtigung des Warmeibergangs, z. B.
durch Bildung von Belagen, Ablagerungen, und
damit verbundene Gerdusche, z.B. Siedege-
rausche, Flieligerausche

» Bei allen Arbeiten an und mit dem Geréat die In-
formationen in dieser Betriebsanleitung beachten.

Ungeeignete Qualitat des Full- und
Erganzungswassers im Heizkreis

Der Wirkungsgrad der Anlage und die Lebensdauer
des Warmeerzeugers und der Heizungskomponenten
hangen entscheidend von der Qualitat des Heizungs-
wassers ab.

Wenn die Anlage mit unbehandeltem Trinkwasser be-
flllt wird, fallen Calcium und Magnesium als Kessel-
stein aus. An den Warmelbertragungsflachen der
Heizung entstehen Kalkablagerungen. Der Wirkungs-
grad sinkt und die Energiekosten steigen. Im Extrem-
fall werden die Warmetauscher beschadigt.

» Anlage ausschlieRlich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035 ent-
sprechendem Wasser befiillen (salzarme Fahr-
weise der Anlage).

3 Beschreibung

3.1 Lieferzustand

Verpackungseinheit 1
1 Seitenwande mit montierten
Luftumlenkhauben

Verpackungseinheit 2

2 Sockelrahmen und Blechstltzen fur
Ventilatormodul

3 Vorderwand und Deckel

4 Stutzkreuz (links und rechts; erst nach der

Platzierung am endglltigen Aufstellungsort

entfernen!)

Tragegurte (mit Grifféffnungen)

Ruckwand

[e20Né) ]

3.2 Aufbau

HINWEIS

In diesem Abschnitt sind im Wesentlichen
die Komponenten benannt, die fir die Erfil-
lung der in dieser Betriebsanleitung beschrie-
benen Aufgaben relevant sind.

o
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Das Warmepumpenmodul

Verdampfermodul

Ventilatormodul (bei Bedarf abnehmbar)
Ventilator (radial)

Kaltekreismodul

A OWON -

Das Kaltekreismodul

Elektrischer Schaltkasten
Steckerverbindung zum Ventilatormodul
Verflissiger

Expansionsventil (Heizung)
Expansionsventil

Verdichter (im Isoliergehause)
Filtertrockner

Invertereinheit

ONOO OO WN -

Typenschilder

Ein Typenschild ist werksseitig auf dem Warmepumpen-
modul im riickseitigen Fassadenausschnitt angebracht.

Zwei weitere Typenschilder befinden sich im Lieferum-
fang.

» Ein Typenschild aulRen am Gerat an der unteren
Fassadierung der Schaltkastenseite aufkleben.

» Ein Typenschild in das Logbuch der Warmepum-
pe einkleben.

Die Typenschilder enthalten ganz oben folgende In-
formationen:

e Geratetyp, Artikelnummer
e Seriennummer

Weiterhin enthalten die Typenschilder eine Ubersicht
Uber die wichtigsten technischen Daten.

3.3 Zubehor

Fir das Gerat ist folgendes Zubehor Uber den lokalen
Partner des Herstellers erhaltlich:

Hydraulisches Anschlussset

Elektrisches Verbindungsset

Luft- / Magnetschlammabscheider
Trinkwarmwasserspeicher

Pufferspeicher

Raumthermostat zum Schalten der Kihlfunktion

Taupunktwachter zur Absicherung eines Systems
mit Kihlfunktion bei niedrigen Vorlauftemperaturen

e Raumbedieneinheit zur Bedienung der Haupt-
funktionalitaten aus dem Wohnraum

e Erweiterungsplatine

3.4 Funktion

Flissiges Kaltemittel wird verdampft (Verdampfer), die
Energie fiir diesen Prozess ist Umweltwarme und kommt
aus der AuRenluft. Das gasformige Kaltemittel wird ver-
dichtet (Verdichter), hierbei steigen der Druck und somit
auch die Temperatur. Das gasformige Kaltemittel mit ho-
her Temperatur wird verflissigt (Verflissiger).

Hierbei wird die hohe Temperatur ans Heizungswas-
ser abgegeben und im Heizkreis genutzt. Das flissige
Kaltemittel mit hohem Druck und hoher Temperatur
wird entspannt (Expansionsventil). Druck und Tempe-
ratur fallen und der Prozess beginnt erneut.

Das erwarmte Heizungswasser kann fir die Trink-
warmwasser-Ladung oder fir die Gebaude-Erwar-
mung genutzt werden. Die benétigten Temperaturen
und die Verwendung werden durch den Warmepum-
penregler gesteuert. Eine eventuell bendtigte Nach-
heizung, Unterstlitzung der Estrichausheizung oder
Erhéhung der Trinkwarmwassertemperatur kdnnen
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durch ein Elektroheizelement erfolgen, das bei Bedarf
durch den Warmepumpenregler angesteuert wird.

Durch die integrierten Schwingungsentkopplungen fur
die Hydraulik wird vermieden, dass Korperschall und
Schwingungen auf die Festverrohrung und somit auf
das Gebaude Ubertragen werden.

Kuhlung

Bei den Geraten ist die Kuhlung integriert. Bei der Kuhl-
funktion gibt es folgende Mdglichkeiten (> Betriebsan-
leitung des Heizungs- und Warmepumpenreglers):

e aktive Kuhlung
Kihlung in Verbindung mit Hydraulikmodul oder
Hydraulikstation bis 18°C minimale Vorlauftempe-
ratur moglich. In Verbindung mit Wandregler bis
7°C minimale Vorlauftemperatur mdglich

e Kihlung unter 18°C ist nur bei einer hydraulischen
Einbindung mit Trennpufferspeicher méglich

e Steuerung der Kihlfunktion Gber den Heizungs-
und Warmepumpenregler

e Umschalten zwischen Heiz- und Kihlbetrieb

Netzwerkanschluss am Bedienteil

Das Bedienteil l1asst sich Uber ein Netzwerkkabel mit
einem Computer oder Netzwerk verbinden. Der Hei-
zungs- und Warmepumpenregler kann dann vom Com-
puter oder aus dem Netzwerk gesteuert werden. Da-
raber hinaus kdnnen Internet basierende Dienste des
Herstellers genutzt werden.

4 Betrieb und Pflege

ﬁ HINWEIS
Das Gerat wird Uber das Bedienteil des Hei-
zungs- und Warmepumpenreglers bedient
(= Betriebsanleitung des Heizungs- und
Warmepumpenreglers).

41 Energie- und umweltbewusster
Betrieb

Auch bei Nutzung einer Warmepumpe gelten unveran-
dert die allgemein glltigen Voraussetzungen fiir einen
energie- und umweltbewussten Betrieb einer Heizungs-
anlage. Zu den wichtigsten MalRnahmen gehoéren:

e keine unndtig hohe Vorlauftemperatur

e keine unnotig hohe Trinkwarmwassertemperatur

e Fenster nicht spaltbreit 6ffnen/auf Kipp stellen
(DauerlGftung), sondern kurzzeitig weit 06ffnen
(StoRIuftung)

e Auf korrekte Reglereinstellung achten

4.2 Pflege

Gerat nur au3erlich mit feuchtem Tuch oder mit Tuch
mit mildem Reiniger (Spulmittel, Neutralreiniger) ab-
wischen. Keine scharfen, scheuernden, saure- oder
chlorhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

5 Lieferung, Lagerung,
Transport und Aufstellung

ACHTUNG
Beschadigung des Gehauses und der Geratekom-
ponenten durch schwere Gegenstande.

» Keine Gegenstande auf dem Gerat abstellen.

5.1 Lieferumfang

» Lieferung sofort nach Erhalt auf du3erliche Scha-
den und Vollstandigkeit prifen.

» Mangel sofort beim Lieferanten reklamieren.

Der Beipack enthalt
e 3 Flachdichtungen %"
e 4 Flachdichtungen 1"
e 1 Tube Gleitmittel
e 1 HT-Bogen DN 40mm 87°

1 Schutzabdeckung fiir Stecker
4 EPP-Schrauben

e Dokumente (Betriebsanleitungen, ERP-Daten
und -Label)

e Typenaufkleber

in Fassadenpaketen:

e Vorderwand, Deckel und Rickwand (enthalten
in Verpackungseinheit 2)

e Seitenwande inklusive Luftumlenkhauben (Ver-
packungseinheit 1)
5.2 Lagerung

» Gerat nach Moglichkeit erst unmittelbar vor der
Montage auspacken.

» Gerat geschutzt lagern vor:

e Feuchtigkeit
e Frost
e Staub und Schmutz

8 Technische Anderungen vorbehalten | 83024003gDE | ait-deutschland GmbH



5.3 Auspacken und Transport

Hinweise zum sicheren Transport

Das Gerét ist schwer (= ,Technische Daten / Liefer-
umfang®, Seite 21). Es besteht die Gefahr von Ver-
letzungen und Sachschaden beim Fallen oder Um-
stiirzen des Gerates.

Die hydraulischen Anschlisse sind nicht fur mecha-
nische Belastungen ausgelegt.

» Gerat nicht an den hydraulischen Anschlissen
heben oder transportieren.

Verpackungseinheiten vorzugsweise mit einem Hub-
wagen transportieren, alternativ mit einer Sackkarre
oder tragen.

» Warmepumpenmodul nicht um mehr als 45°
kippen.

» Die Spanngurte am Warmepumpenmodul durfen
nur zum Tragen mit der Hand genutzt werden.

Transport mit dem Kran

» Verpackungseinheiten und auf Holzpalette gesi-
chert zum Aufstellort transportieren.

40-50°

Bh
LS

=

3

2\

¥

e

-

T

- Beipackzettel

Transport mit einem Hubwagen

» Verpackungseinheiten verpackt und auf Holzpa-
lette gesichert zum Aufstellort transportieren.

Auspacken

1. Plastikfolien entfernen. Dabei sicherstellen, dass
das Gerat nicht beschadigt wird.

2. Transport- und Verpackungsmaterial umweltge-
recht entsprechend den lokalen Vorschriften ent-
sorgen.

Fassadenpakete von der
Verpackungseinheit 2 heben und abstellen

Falls das Gerat nicht mit einem Hubwagen transpor-
tiert wird: Gerat erst nach dem Auspacken und dem
Abstellen der Fassadenpakete (= ,5.1 Lieferumfang®,
Seite 8, Pos. 2, 3 und 6) von der Palette heben.

Optionales Trennen des Ventilatormoduls

ﬁ HINWEIS
Bei Bedarf (enge Durchgénge) kann das Ven-
tilatormodul abgenommen werden.

1. Die Steckverbindungen des Last- und Buskabel
links oben am Schaltkasten des Kaltekreises zum
Ventilatormodul trennen

Die 4 Schrauben am Ventilatormodul entfernen.

Das Ventilatormodul abziehen und sicher abstellen.

Uberstehende Stege an den Styroporkreuzen ab-
brechen.

1 Spanngurte mit Grifféffnungen
2 Styroporstege
3 Schrauben am Ventilatormodul
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Tragen des Gerats, Transport mit Sackkarre
v' Gehausewande sind abgestellt.

Am Warmepumpenmodul befinden sich zwei umlau-
fende Spanngurte mit Grifféffnungen in unterschied-
lichen Héhen die zum Heben und Tragen genutzt wer-
den konnen.

In den seitlichen Ausparungen fir die Luftschach-
te sind zur Stabilitat zwei Stiitzkreuze eingeklemmt -
beides erst nach dem Transport entfernen!

Transport des Warmepumpenmoduls mit
einer Sackkarre

1. Warmepumpenmodul nur mit der schmalen Seite,
links oder rechts, auf die Sackkarre laden.

2. Das Warmepumpenmodul mit Spanngurt an der
Sackkarre sichern.

3. Warmepumpenmodul zum Austellungsort trans-
portieren.

5.4 Aufstellung

VORSICHT

Im Luftaustrittsbereich ist die Lufttempera-
tur ca.5K unterhalb der Umgebungstempe-
ratur. Bei bestimmten klimatischen Bedin-
gungen kann sich daher im Luftaustrittsbe-
reich eine Eisschicht bilden. Warmepumpe
so aufstellen, dass der Luftausblas nicht in
Gehwegbereiche miindet.

HINWEIS

Aufstellungsplan zum jeweiligen Geratetyp
unbedingt einhalten. Baugréf3e und Mindest-
abstande beachten.

o

- Aufstellungsplan zum jeweiligen Geratetyp, ab
»Aufstellungsplane®, Seite 28

ﬁ HINWEIS
Das Geréat so aufstellen, dass die Schaltkasten-
seite (=Bedienseite) jederzeit zuganglich ist

ﬁ HINWEIS

Zu den jeweiligen Aufstellungsplanen bei Luft
/ Wasser Warmepumpen mussen die Schal-
limmissionen der Warmepumpen beachtet
werden. Die jeweils regionalen Vorschriften
sind einzuhalten.

Anforderungen an den Aufstellungplatz
e Nurim AuRenbereich aufstellen

v' Abstandsmale wurden eingehalten
- ,Mindestabstande®, Seite 28.

v' Freier Luftansaug und Luftausblas ist moglich,
ohne das sich ein Luftkurzschluf3 bildet.

v" Untergrund ist zur Aufstellung des Geréats geeignet:

e Ebenes und waagerechtes Fundament
e Untergrund und Fundament sind tragfahig fur
das Gerategewicht
v" Flache im Luftaustrittsbereich der Warmepumpe
ist wasserdurchlassig
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Gerat aufstellen

1. Den Geratesockel mit der Wasserwaage waag-
recht ausrichten und auf einem Streifen- oder Fla-
chenfundament mit 4 Schrauben befestigen.

_—

-

2. Die 4 Stellfiiie der Warmepumpen mit 2 Umdre-
hungen herausschrauben.

3. Die Warmepumpe Uber den Geratesockel heben
und mit den Stellfif3en in die vorgesehenen L6-
cher des Geratesockels stellen.Die Stellfi3e un-
ter die Verengung der LAdcher schieben.

4. Durch die Offnungen des Geratesockels mit dem
Schraubenschlissel die Konterschrauben an den
StellfilRen festziehen, bis die Warmepumpe fest
an den Geratesockel geschraubt ist.

- Montageanleitung Warmepumpe

5. Die beiden Spanngurte entfernen.

6. Spannschlof3 6ffnen, Haken am Grundblech um
90° drehen.

90:'3—5 ,-1I
— A

- Montageanleitung Warmepumpe

7. Die beiden Styroporkreuze entfernen.
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5.5 Seitenwande, Ruckwand, Deckel
und Vorderwand anbringen

Montageanleitung Warmepumpe

9
1. Rickwand in Sockelblech einhangen.
2. Deckel aufsetzen.

3

Seitenwande (Luftumlenkhauben sind vormon-
tiert) einhangen. In der Mitte vorne mit einer
Schraube befestigen.

Vorderwand anbringen.
Schutzfolie von Logo Vorderwand entfernen.

Schutzfolie der Luftumlenkhauben entfernen.

6 Montage Hydraulik

ACHTUNG

Offene Heizungsanlagen und / oder nicht sauer-
stoffdiffusionsdichte Heizungsanlagen vermeiden.
Ist das nicht moglich, muss eine Systemtrennung instal-
liert werden.

Je nach Auslegung des Warmetauschers und der
zusatzlich bendtigten Umwalzpumpe verschlechtert
sich durch die Systemtrennung die Energieeffizienz
der Anlage.

ACHTUNG

Schmutz und Ablagerungen im hydraulischen (Be-
stands-)System konnen zu Schaden an der War-
mepumpe fihren.

» Sicherstellen, dass ein Luft- / Magnetschlammab-
scheider im Heizkreis verbaut ist.

» Sicherstellen, dass moglichst nahe am Heizwas-
sereintritt (Rucklauf) ein Schmutzfilter mit Sieb-
groRe 0,7 mm verbaut ist.

» Vor dem hydraulischen Anschluss der Warme-
pumpe hydraulisches System griindlich spulen.

1. Festverrohrung des Heizkreises im AulRenbereich
unterhalb der Frostgrenze verlegen.

HINWEIS

Wird eine Bestandsanlage ausgetauscht,
dirfen die alten Schwingungsentkopplungen
nicht wiederverwendet werden.

o
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ACHTUNG
Beschadigung der Kupferrohre durch unzulassige
Belastung!

» Alle Anschlisse gegen Verdrehen sichern.

v" Querschnitte und Langen der Rohre des Heiz-
kreises sind ausreichend dimensioniert.

v' Freie Pressung der Umwalzpumpen im Heizkreis
erbringt mindestens den flr den Geratetyp gefor-
derten Durchsatz.(> ,Technische Daten / Liefe-
rumfang®, Seite 21).

v" Die Hydraulik muss mit einem Pufferspeicher ver-
sehen werden, dessen erforderliches Volumen
von lhrem Geratetyp abhangt:

- ,Technische Daten / Lieferumfang®, Seite 21

v' Die Leitungen fir die Heizung sind Uber einen
Festpunkt an der Wand oder der Decke befestigt.

N

I

1 Heizwasservorlauf
2 Kondesatstutzen
3 Heizwasserriicklauf

2. Entlifter am hochsten Punkt des Heizkreises ein-
setzen.

3. Sicherstellen, dass die Betriebsliberdriicke
(= ,Technische Daten/ Lieferumfang®, Sei-
te 21) eingehalten werden.

Kondensat-Anschluss

Der Ablauf des Sicherheitsventils Heizwasser und das
aus der Luft ausfallende Kondenswasser miissen un-
ter Berucksichtigung der jeweils geltenden Normen
und Vorschriften abgefiihrt werden. Eine Einleitung
des Kondensats und des Ablaufs des Sicherheitsven-

tils in die Kanalisation ist nur tber einen Trichtersiphon
zulassig, der jederzeit zuganglich sein muss.

- ,Anschluss Kondensatleitung®, ab Seite 37

- Montageanleitung Warmepumpe

Hydraulischer Anschluss am Gerat
Das jeweilige Anschlussset montieren.

- Montageanleitung Anschlussset

7 Montage Elektrik

Elektrische Anschlisse herstellen

ACHTUNG
Zerstorung des Verdichters durch falsches Drehfeld
(gilt nur fir Gerate mit 400V-Anschluss).

» Sicherstellen, dass fur die Lasteinspeisung fir
den Verdichter ein Rechtsdrehfeld vorliegt.

Grundlegende Informationen zum
elektrischen Anschluss

e FUr elektrische Anschlisse gelten eventuell Vorga-
ben des lokalen Energieversorgungsunternehmens

e Leistungsversorgung fir die Warmepumpe mit
einem allpoligen Sicherungsautomaten mit min-
destens 3 mm Kontaktabstand ausstatten (nach
IEC 60947-2)

e Hobhe des Auslésestroms beachten (= ,Tech-
nische Daten / Lieferumfang®, Seite 21)

e Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglich-
keit (EMV-Vorschriften) einhalten

e Ungeschirmte Stromversorgungsleitungen und
geschirmte Leitungen (Buskabel) mit ausreichend
Abstand voneinander verlegen (> 100 mm)

Die elektrische Verbindung der Warmepumpe mit der
Hydraulikeinheit oder dem Wandregler erfolgt tber
das Zubehor EVS 8 oder EVS.

e EVS 8: Buchsen und Stecker fiir Last- sowie Bus-
kabel mit jeweils 8m Kabel.
Kann im Innenbereich von Gebauden mit maximal
2 weiteren EVS 8 verlangert werden.

- Montageanleitung EVS 8
e EVS: Buchsen und Stecker flir Last- sowie Bus-

kabel.
Buskabel bauseits, maximale Kabellange 30m.
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Als Buskabel mindestens ein 4x0,5mm? Kabel
(geschirmt) verwenden.

Fir das Lastkabel:

e Beim 12kW Gerat ein 5x2,5mm? Kabel mit
Schutzleiter, Durchmesser Mantelleitung 9 —
13mm?

e Beim 8kW Gerat ein 3x2,5mm? Kabel mit
Schutzleiter, Durchmesser Mantelleitung 9 —
13mm?

» Buchsen (®) auf der Seite der Warmepumpe, Ste-
cker (®) auf der Seite der Hydraulikeinheit oder
des Wandreglers montieren.

EVS 8/ EVS (Zubehoér) montieren

1. Lastkabel Verdichter an die 5polige Lastkabel-
Buchse anschliel3en.

1.1. Einen Verschlul3 der Kabeldurchfiihrungen (®)
vorsichtig an seinen Stegen vom Gehause (@)
ausbrechen und Zugentlastungsgehduse ca.
50cm Uber Lastkabel (®) schieben.

., ~00CM

1.2. Lastkabel 55mm abmanteln.

I 55 mm |
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1.3. Spannungsfiihrende Adern so kiirzen, dass sich
eine Voreilung des PE-Leiters von 8 mm ergibt.
Beispiel flir 5-adriges Lastkabel:

1.4. Jede Ader 9mm abisolieren.
Beispiel flr 5-adriges Lastkabel:

9 mm
g
PE
1.5. Abisolierte Adern in die Pins (®) einbringen.
Beispiel fur 5-adriges Lastkabel:

‘:“ " (:: ’
‘ ‘“IIIIII““““I

» Hat das Lastkabel eindrahtige Adern, diese je-
weils bis zum Anschlag einbringen:

Bei 3-adrigem Lastkabel (230V Verdichter bei
8kW-Gerat) N- und PE-Leiter in die entsprechend
beschrifteten Pins, L-Leiter in Pin L1 einbringen.

Bei 5-adrigem Lastkabel (400V Verdichter bei
12kW-Gerat) Adern N, PE, L1, L2 und L3 in den
jeweils zugehdrigen Pin einbringen.

» Hat das Lastkabel feindrahtige Aderlitzen:
e Litzen jeder Ader verdrillen.
Beispiel fur 5-adriges Lastkabel:

1.5.1. Betatigungswerkzeug oder Schraubendreher
(Klingenbreite 2,5mm) in Anschlussverriege-
lung des Null-Leiter Pins stecken und dadurch
Anschlussverriegelung entsperren.
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1.5.2. Verdrillte Ader des Null-Leiters bis zum An-
schlag in Null-Leiter Pin einbringen.
Beispiel fur 5-adriges Lastkabel:

1.5.3. Betatigungswerkzeug oder Schraubendreher
aus Anschlussverriegelung ziehen und dadurch
Anschluss verriegeln.

Beispiel fur 5-adriges Lastkabel:

hy,,
u*

1.5.4. Auf gleiche Weise PE-Leiter sowie L-Leiter in je-
weils zugehdrigen Pin einbringen:
Bei 3-adrigem Lastkabel (230V Verdichter bei
8kW-Gerat) PE-Leiter in den entsprechend be-
schrifteten Pin, L-Leiter in Pin L1 einbringen.
Bei 5-adrigem Lastkabel (400V Verdichter bei
12kW-Geréat) Adern L1, L2 und L3 in den jeweils
zugehdrigen Pin einbringen.

ACHTUNG
Jede eingebrachte Ader auf festen Sitz in ihrem Pin
prufen.

1.6. Zugentlastungsgehaduse (®) an verdrahtete Ste-
ckerbuchse (@) schieben.
Beispiel fur 5-adriges Lastkabel:

1.7. Korrekt aneinander ausrichten: Oberseite Buch-
se und Oberseite Zugentlastungsgehause sind
jeweils durch aufgepragte Markierungen ,TOP*
gekennzeichnet.

1.8. Buchse bis zum Anschlag in Zugentlastungsge-
hause schieben.

|«

1.9. Oberteil des Zugentlastungsgehauses auf Unter-
teil fest aufrasten.

1.10. Zugentlastungsschraube festschrauben.

>

2. Buskabel (Kommunikation) an Buskabel-Buchse
anschlieRen.

2.1. Kontaktfeder (®) in Pin 3 (®) bis zum Anschlag
einbringen.
Die Osen am breiten Ende der Kontaktfeder mis-
sen nach oben (in Richtung der Ziffern auf der
Buchse) weisen.

HINWEIS

Falls die Kontaktfeder beim anschliefenden
Einbringen der Adern des Buskabels hinder-
lich ist, kann sie wieder ausgeklemmt und
nach dem Einbringen der Adern wieder ein-
gebracht werden.

o
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2.2. Buskabel 30 mm abmanteln.

I 30 mm |

2.3. Schirmgeflecht zurtickschieben bis 10mm Uber
den Mantel.

s ——————————g

2.4. Abschirmfolie bis zum Schirmgeflecht abziehen
und abschneiden.

2.5. Jede Ader 9 mm abisolieren.
9 mm

2.7. Abisolierte Adern in die Pins einbringen.

2.7.1. Betatigungswerkzeug oder Schraubendreher
(Klinge 2,5x0,4mm) in Anschlussverriegelung
an Pin 5 stecken und dadurch Anschlussverrie-
gelung entsperren.

2.7.2. Kabel mit Schirmgeflecht von oben her auf Kon-
taktfeder auflegen und braune Ader bis zum An-
schlag in Pin 5 einbringen.

2.7.3. Betatigungswerkzeug oder Schraubendreher
aus Anschlussverriegelung ziehen und dadurch
Anschluss verriegeln.

2.7.4. Auf gleiche Weise die 3 anderen Adern in die
jeweiligs zugehorigen Pins einbringen.

Belegung der Pins

weilRe Ader des Buskabels Pin 1

grine Ader des Buskabels Pin 2

Schirmgeflecht auf Kontaktfeder Pin 3

gelbe Ader des Buskabels Pin 4

braune Ader des Buskabels Pin 5
ACHTUNG

Jede eingebrachte Ader auf festen Sitz in ihrem Pin
prifen.

2.8. Schirmgeflecht auf Kontaktfeder auflegen und
gegebenenfalls so kiirzen, dass es nicht tber die
Kontaktfeder hinausreicht.

2.9. Zugentlastungsgehause zusammensetzen.

2.9.1. Verdrahtete Buchse in das Unterteil des Gehau-
ses (®) einrasten.

h%:i
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2.9.2. Zugentlastung (®) auflegen und tief einrasten,
bis Buskabel fest eingeklemmt ist.

ACHTUNG
Schirmgeflecht muss direkten und festen Kontakt
zur Kontaktfeder haben.

2.9.3. Oberteil des Gehauses (®) auf Unterteil kom-
plett aufrasten.

3. Verdrahtete Lastkabel- und Buskabel-Buchsen an
Gerat anschlief3en.

3.1. Abdeckung (®) der Steckeranschliisse an der
Geréateriickseite abnehmen.

3.2. Zugentlastungen am Geréat 6ffnen.

3.3. Lastkabel- (®) sowie Buskabel-Buchse (®) bis
zum Anschlag in den jeweils zugehdrigen Ste-
cker stecken.

-
o

3.4. Beide Kabel durch Zugentlastungen fuhren, Zu-
gentlastungen schliefen und Zugentlastungen
festschrauben.

3.5. Abdeckung fiur die Steckeranschlisse montieren.

4. Last- und Buskabel von der Warmepumpe in
Schutzrohren bis zur Gebaudedurchfihrung fih-
ren, und von da aus weiter bis ins Gebaudeinnere
zum elektrischen Schaltkasten der Hydraulikein-
heit beziehungsweise zum Wandregler.

5. Stecker auf gleiche Weise wie die Buchsen an
Last- und Buskabel montieren.

ACHTUNG
Die Adern-Belegung des Buskabel-Steckers muss der
Adern-Belegung der Buskabel-Buchse entsprechen.

- ,Belegung der Pins", Seite 15

6. Lastkabel- und Buskabel-Stecker bis zum An-
schlag in zugehdrige Buchsen an der Unterseite
des elektrischen Schaltkastens der Hydraulikein-
heit beziehungsweise im Wandregler stecken.

- Betriebsanleitung Hydraulikeinheit oder

- Betriebsanleitung Wandregler

8 Spulen, befullen und entluften

8.1 Qualitat Heizungswasser

HINWEIS

Detaillierte Informationen enthalt unter ande-
rem die VDI-Richtlinie 2035 ,Vermeidung von
Schaden in Warmwasserheizanlagen®.

o

1. Sicherstellen, dass der ph-Wert des Heizungs-

wassers zwischen 8,2 — 10 liegt, bei Aluminium-
Werkstoffen zwischen 8,2 — 9.
Idealerweise sollte der ph-Wert bereits nach der
Befilllung im erforderlichen Bereich liegen. Spate-
stens nach 6 Wochen muss er sich auf den erfor-
derlichen Bereich eingestellt haben.

2. Sicherstellen, dass die elektrische Leitfahigkeit
<100 pS/cm ist.

HINWEIS

Falls sich die benétigte Wasserqualitat nicht
einstellt, eine Fachfirma hinzuziehen, die sich
auf die Behandlung von Heizungswasser
spezialisiert hat.

o

3. Anlage ausschlielich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035 ent-
sprechendem Wasser beflllen (salzarme Fahr-
weise der Anlage).

Vorteile der salzarmen Fahrweise:

e geringe korrosionsférdernde Eigenschaften
e keine Bildung von Kesselstein

e ideal fiir geschlossene Heizkreislaufe

4. Ein Anlagenbuch fir Warmwasser-Heizungsanla-
gen fihren, in dem relevante Planungsdaten und die
Wasserqualitat eingetragen werden (VDI 2035).
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Frostschutzmittel im Heizkreis

Bei auen aufgestellten Luft/Wasser-Warmepumpen
ist es nicht notwendig, ein Wasser-Frostschutzge-
misch in den Heizkreis einzuflillen.

Die Warmepumpen besitzen Sicherheitseinrich-
tungen, die ein Einfrieren des Wassers verhindern,
auch wenn die Heizung ausgeschaltet ist. Vorausset-
zung ist, dass die Warmepumpe eingeschaltet bleibt
und nicht vom Stromnetz getrennt wird. Bei Frostge-
fahr werden die Umwalzpumpen angesteuert.

Falls Frostschutzmittel eingefullt wird, sind folgende
Punkte zu beachten, je nach Konzentration des Ge-
misches:

Heizleistung der Warmepumpe reduziert sich
COP Wert wird schlechter
Bei bauseits eingesetzten Umwalzpumpen redu-
ziert sich die Forderleistung, bei integrierten Um-
walzpumpen nimmt die angegebene freie Pres-
sung ab

e Die Materialvertraglichkeit der eingesetzten Kom-
ponenten mit dem Frostschutzgemisch muss si-
chergestellt sein

8.2 Heizkreis spulen, beflllen, entllften

v' Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

» Sicherstellen, dass der Ansprechdruck des Si-
cherheitsventils nicht Gberschritten wird.

ACHTUNG
Den Heizkreis nur in FlieRrichtung spllen.

ﬁ HINWEIS

Zur Unterstutzung des Spdl- und Entluf-
tungsvorgangs kann auch das Entliftungs-
programm des Reglers genommen werden.
Durch das Entliftungsprogramm ist es mdog-
lich einzelne Umwalzpumpen und auch das
Umschaltventil anzusteuern. Die Demontage
des Ventilmotors ist dann nicht notwendig.

1. Anlage am jeweils hochsten Punkt entliften.

2. Warmepumpe am hydraulischen Anschlussset
entliften.
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9 Hydraulische AnschlUsse
isolieren

Hydraulische Leitungen entsprechend den lokalen
Vorschriften isolieren.

1. Absperreinrichtungen 6ffnen.

2. Druckprobe durchfiihren und Dichtheit prifen.
3. Externe Verrohrung bauseits isolieren.
4

Alle Anschliisse, Armaturen und Leitungen isolieren.
Wird das Gerat zur Kihlung unter 18°C genutzt,
muss die Isolierung dampfdiffusionsdicht sein.

Kondensatablauf frostsicher isolieren.
Abdeckhaube Anschlussset montieren.

Gerat umseitig komplett schlieRen, um den Nage-
tierschutz sicherzustellen.

10 Uberstromventil einstellen

ﬁ HINWEIS
e Die Tatigkeiten in diesem Abschnitt sind nur
erforderlich bei Reihenspeichereinbindung

e Arbeitsschritte zlgig durchfihren, da
sonst die maximale Ricklauftemperatur
Uberschritten werden kann und die War-
mepumpe auf Hochdruckstérung schaltet

e Drehen des Einstellknopfs am Uberstréom-
ventil nach rechts vergrofiert den Tempe-
raturunterschied (die Spreizung),

Drehen nach links verkleinert sie

v' Anlage lauft im Heizbetrieb (idealerweise im kal-
ten Zustand).

Bereits im IBN-Assistenten besteht die Moglichkeit, im
Falle einer Reihenspeichereinbindung das Uberstrém-
ventil entsprechend dem hydraulischen System einzu-
stellen.

'{0 IBH — Assistent
Oberstrimy. einst?

IBN-Assistenten bestatigen oder:
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Warmepumpe [3uft
seit 20:51
Heizbetrisb
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Service
I Infarmationen
Einztellungen

o+ Einstellungen

2:;—;‘“;;5,5 {~ Frioritsten
Sustem Einstellung

I Sustem Entliiften

Y Parameter IBM setzen

Ef fizienzpumps

Steuers=ignal LWP
Izt Durchfluss

= v

220 Ih

Der Menipunkt ,Uberstrdmventil einstellen ist auf
,Nein* voreingestellt. Die Uberstrémventil-Einstellfunk-
tion ist deaktiviert.

° Steuersignal UWP ist die Anzeige der aktuell
angeforderten Pumpenleistung in %

° Ist Durchfluss ist der aktuelle Durchfluss
(Messgenauigkeit +/- 2001/h)

1. Uberstromventil voll 6ffnen, Heizkreise schlieRen

2. Den Menipunkt ,Uberstrémventil einstellen* von
,Nein“ auf ,Ja“ stellen, so wird die Umwalzpum-
pe mit 100% angesteuert — die Pumpe fahrt hoch.

3. st das Steuersignal UWP 100% erreicht, Uber-
stromventil soweit schlielen, dass der maximale
Durchfluss (= ,Technische Daten / Lieferumfang®,
Seite 21) sichergestellt werden kann.

Mo
i }L
B

1 Einstellknopf
2 Uberstromventil

4. Verlasst man das Menl ,Uberstrémventil einst.“
bzw. nach spatestens 1 Stunde wechselt die Um-
walzpumpe wieder in die Standardregelung

5. Ventile zum Heizkreis offen.

11 Inbetriebnahme

WARNUNG
A Das Gerat darf nur mit montierten Luftum-

lenkhauben und geschlossenen Fassadie-
rungen in Betrieb genommen werden.

v' Relevante Planungsdaten der Anlage sind voll-
standig dokumentiert

v' Betrieb der Warmepumpenanlage ist beim zu-
stédndigen Energieversorger angezeigt

v' Anlage ist luftfrei

v' Installationskontrolle nach Grobcheckliste ist er-
folgreich abgeschlossen

v" Rechtsdrehfeld der Lasteinspeisung am Verdichter
liegt vor (gilt nur fur Gerate mit 400V-Anschluss)

v" Die Anlage ist entsprechend dieser Betriebsanlei-
tung aufgestellt und montiert

v' Elektroinstallation wurde fachgerecht entspre-
chend dieser Betriebsanleitung und den lokalen
Vorschriften durchgefiihrt

v' Leistungsversorgung fiir die Warmepumpe ist
mit einem allpoligen Sicherungsautomaten mit
mindestens 3 mm Kontaktabstand ausgestattet
(IEC 60947-2)

Hohe des Auslésestroms wird eingehalten
Heizkreis ist gespult und entliiftet

Alle Absperrorgane des Heizkreises sind geoffnet

ASEENEE NN

Rohrsysteme und Komponenten der Anlage sind
dicht

—_

Fertigstellungsanzeige fir die Warmepumpenan-
lagen vollsténdig ausfiillen und unterschreiben.

2. In Deutschland: Fertigstellungsanzeige fur War-
mepumpenanlagen und Grobcheckliste an den
Werkskundendienst des Herstellers senden.

In anderen Landern: Fertigstellungsanzeige flr
Warmepumpenanlagen und Grobcheckliste an
den lokalen Partner des Herstellers senden.

3. Kostenpflichtige Inbetriebnahme der Warmepum-
pe durch vom Hersteller autorisiertes Kunden-
dienstpersonal veranlassen.

2> ,12.2 Wartung nach der Inbetriebnahme®, Sei-
te 19
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12 Wartung

ﬁ HINWEIS
Wir empfehlen, einen Wartungsvertrag mit Ih-
rem Heizungsfachbetrieb abzuschlieRen.

121 Grundlagen

Der Kaltekreis der Warmepumpe bedarf keiner regel-
mafigen Wartung.

Lokale Vorschriften schreiben unter anderem Dicht-
heitskontrollen vor und/oder das Fuihren eines Log-
buchs bei bestimmten Warmepumpen.

» Einhaltung der lokalen Vorschriften mit Bezug auf
die spezifische Warmepumpenanlage sicherstel-
len.

12.2 Wartung nach der Inbetriebnahme

Unmittelbar nach Inbetriebnahme alle installierten
Schmutzfanger auf Verschmutzung prifen und bei
Bedarf reinigen.

» Wahrend der Dauer der Prifung und Reinigung
Anlage abschalten.

Nachste Prifung und Reinigung spatestens 2 Wochen
nach der Inbetriebnahme.

12.3 Bedarfsabhangige Wartung

» Prifung und Reinigung der Komponenten des
Heizkreises, z. B. Ventile, Ausdehnungsgefalie,
Umwalzpumpen, Filter, Schmutzfanger.

» Die Luftansaug- und -ausblaséffnungen missen
immer frei von Beeintrachtigungen sein und frei-
gehalten werden. Daher ungehinderte Luftfihrung
regelmafig kontrollieren. Verengungen oder gar
Verstopfungen, die beispielsweise

e beim Aufbringen einer Hausdammung durch
Styroporkugeln

e durch Verpackungsmaterial (Folien, Kartons
usw.)

e durch Laub, Schnee, Vereisung oder ahnliche
witterungsbedingte Ablagerungen

e durch Vegetation (Blusche, hohe Graser usw.)

e durch Luftschachtabdeckungen (Fliegen-
schutzgitter usw.)

auftreten, sind zu verhindern beziehungsweise

unverzlglich zu entfernen.

» Regelmassig prifen, ob das Kondensat unge-
hindert aus dem Geréat ablaufen kann. Hierzu die
Kondensatwanne im Gerat regelmalig auf Ver-
schmutzung / Verstopfung hin priifen und bei Be-
darf reinigen. Ebenso den Verdampfer von allen
Seiten.

HINWEIS

Vereisung an den Ansaug- und Ausblasoff-
nungen ist witterungsbedingt und normal.
Vereisung nicht thermisch entfernen.

o

» Schutzhandschuhe tragen und Vereisung
vorsichtig mit den Handen entfernen.

Verdampfer und Kondensatwanne prufen und
bei Bedarf reinigen

1. Vorderwand, Seitenwande und Fassadendeckel
abnehmen. So erhalten sie Zugang zum Deckel
der Reinigungséffnung ().

2. Nach Abnahme des Deckels (®) kann der ge-
samte Kondensatwannenbereich vor (®) und
nach (®) dem Verdampfer eingesehen und gege-
benenfalls gereinigt werden.

Warmequelle-Eintritts-
fuhler

Alternativ hierzu kann das Ventilatormodul abgenom-
men werden, um eine zusatzliche Zuganglichkeit zu
erlangen.

- ,Optionales Trennen des Ventilatormoduls®,
Seite 9
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12.4 Verflussiger reinigen und spulen

>

>

Verflissiger nach Herstellervorschrift reinigen
und spilen.

Nach dem Spulen des Verflissigers mit che-
mischem Reinigungsmittel: Restbestdnde neu-
tralisieren und VerflUssiger grindlich mit Wasser
spulen.

12.5 Jahrliche Wartung

>

>

>

20

Qualitéat des Heizungswassers analytisch erfas-
sen. Bei Abweichungen von den Vorgaben unver-
zuglich geeignete Mallnahmen ergreifen.

Alle installierten Schmutzfanger auf Verschmut-
zung prifen und bei Bedarf reinigen.

Prifung der Funktion des Sicherheitsventils fur
den Heizkreis.

13 Stérungen

1.

Stoérungsursache ber das Diagnoseprogramm des
Heizungs- und Warmepumpenreglers auslesen.

Lokalen Partner des Herstellers oder Werkskun-
dendienst hinzuziehen. Dabei Stérungsmeldung
und Geratenummer bereithalten.

- ,Typenschilder®, Seite 7

14 Demontage und Entsorgung

141 Demontage

» Alle Betriebsstoffe sicher auffangen.

» Komponenten nach Materialien trennen.

14.2 Entsorgung und Recycling
» Umweltgefahrdende Betriebsstoffe (z.B. Kaltemit-

tel, Verdichterdl) entsprechend den lokalen Vor-
schriften entsorgen.

Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien
entsprechend den lokalen Vorschriften der Wie-
derverwendung zuflihren oder sachgerecht ent-
sorgen.
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LAVS Technische Daten / Lieferumfang

Leistungsdaten Werte in Klammern: (1 Verdichter) LAV 8.2R1/3 LAV 12.2R3
Heizleistung | COP bei A10/W35 nach DIN EN 14511-x: 2013 Teillastbetrieb kW | COP 3,18 1 5,25 550 1 5,10
bei A7/W35 nach DIN EN 14511-x: 2013 Teillastbetrieb kW | COP 2,81 1 5,03 529 1 471
bei A7/W55 nach DIN EN 14511-x: 2013 Teillastbetrieb kW | COP 328 1 285 9,36 1 2,65
bei A2/W35 nach DIN EN 14511-x: 2013 Teillastbetrieb kW | COP 3,82 1 4,19 5,00 1 4,01
bei A-7/W35 nach DIN EN 14511-x: 2013 Volllastbetrieb kW | COP 6,40 1 3,17 8,50 I 2,63
bei A-7/W55 nach DIN EN 14511-x: 2013 Volllastbetrieb kW | COP 493 1 2,20 8,46 1 2,05
Heizleistung bei A10/W35 min. | max. kW | kW 2,90 1 7,00 540 1 11,0
bei A7/W35 min. | max. kW | kW 2,80 1 6,60 540 1 11,0
bei A7/W55 min. | max. kW | kW 2,50 1 6,40 450 1 11,0
bei A2/W35 min. | max. kW | kW 2,60 1 6,40 4,60 1 10,3
bei A-7/W35 min. | max. kW | kW 2,30 1 6,50 3,60 1 8,50
beiA-7/W55 min. | max. kW | kW 1,80 1 4,95 2,80 1 8,50
Kihlleistung | EER bei A35/W18 Teillastbetrieb kW | EER 3,20 1 2,10 7,20 1 3,70
bei A35/W7 Teillastbetrieb kW | EER 2,70 1 1,80 6,30 1 3,20
Kihlleistung bei A35/W18 min. | max. kW | kW 2,00 1 4,60 4,70 1 850
bei A35/W7 min. | max. kW | kW 1,50 1 4,00 3,70 1 8,50
Heizleistung Trinkwarmwasserbereitung kW 5 8

Einsatzgrenzen

Heizkreisrlcklauf min. | Heizkreisvorlauf max. Heizen innerhalb Warmegquelle min. / max. °C 20 1 45 20 1 45
Warmequelle Heizen min. | max. °C 22 1 35 22 1 35
Zusétzliche Betriebspunkte A-5/ W60 A-5/ W60
Schall

Schallleistungspegel innen min. | Nacht | max. dB(A) — - — — - —
Schallleistungspegel aullen 1) min. | Nacht| max. dB(A) 43 1 49 1 53 46 1 49 1 52
Schallleistungspegel nach DIN EN 12102-1:2017 innen | aulen dB(A) — 1 50 — 1 51
Tonhaltigkeit | Tieffrequent dB(A)|+ja —nein — 1 — — 1 —
Warmequelle

Luftvolumenstrom bei maximaler externer Pressung | Maximaler externer Druck m*h | Pa 2500 1 — 2900 1 —
Heizkreis

Volumenstrom (Rohrdimensionierung) | Volumen min. Reihenspeicher | Volumen min. Trennspeicher Ih|ll 1200 1 60 1 100 1900 1 100 1 200
Freie Pressung | Druckverlust | Volumenstrom bar | bar | I/h — 1 0,14 1 1200 — 1 0,2 1 1900
Maximal zulédssiger Betriebsdruck bar 3 3
Regelbereich Umwalzpumpe min. | max. I/h — 1 - — 1 —

Allgemeine Geratedaten

Gewicht gesamt kg 150 163

Gewicht Warmepumpenmodul | Compactmodul | Ventilatormodul kg | kg | kg 8 1 — 1 16 104 1+ — 1 16
Kaltemitteltyp | Kaltemittelfiillmenge ... lkg R410A 1 3,00 R410A 1 3,60
Elektrik

Spannungscode | allpolige Absicherung Warmepumpe*)**) ..|A  1~N/PE/230V/50Hz 1 B16 3~N/PE/400V/50Hz 1 B16
Spannungscode | Absicherung Steuerspannung **) ...|A  1~N/PE/230V/50Hz 1 B10 1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
Spannungscode | Absicherung Elektroheizelement **) 1 Phase . |A — —
Spannungscode | Absicherung Elektroheizelement **) 3 Phasen . |A — —

WP*): effekt. Leistungsaufn. A7/W35 (Teillastbetrieb) DIN EN 14511-x: 2013 | Stromaufnahme | cos¢ kW A] ... 0,559 1 1,09 10,83 1,12 1 2,40 1 0,83
WP*): effek Leistungsaufn. A7/W35 nach DIN EN 14511-x: 2013: min. | max. kW | kW 05 1 — 1,12 1 —

WP*): Max. Maschinenstrom | Max. Leistungsaufn. innerhalb der Einsatzgrenzen A kW 16 1 35 13 1 6,0
Anlaufstrom: direkt | mit Sanftanlasser AlA <51 — <51 —
Schutzart IP 24 24
Fehlerstromschutzschalter Falls gefordert Typ B B

Leistung Elektroheizelement 3121 phasig kW | kW | kW — = — — = —
Leistungsaufnahme Umwalzpumpe Heizkreis min. | max. w — —

Sonstige Gerateinformationen

Sicherheitsventil Heizkreis | Ansprechdruck im Lieferumfang: * ja — nein | bar — 1 — — 1 —
Pufferspeicher | Volumen im Lieferumfang: «ja —nein || — —
Ausdehnungsgefal Heizkreis | Volumen | Vordruck im Lieferumfang: «ja —nein ||| bar — 1 — — 1 —
Uberstrémventil | Umschaltventil Heiz. -Trinkwarmwasser integriert: » ja —nein —_ 1 - - —
Schwingungsentkopplungen Heizkreis im Lieferumfang oder integriert: «ja —nein . .
Regler | Warmemengenerfassung | Zusatzplatine im Lieferumfang oder integriert: «ja —nein — 11— — e —
*) lediglich Verdichter, **) ortliche Vorschriften beachten 1) Innen- und AuRenaufstellung. 813586 813587

Leistungsdaten und Einsatzgrenzen gelten fiir saubere Warmetauscher | Index: h
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Leistungskurven / Einsatzgrenzen / Heizung LAVS 8.2R1/3
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Legende: 823290c

Viw Volumenstrom Heizwasser

Tempyq Temperatur Warmequelle

Apmax maximaler Druckverlust

Qh min/max minimale/maximale Heizleistung

Pel min/max minimale/maximale Leistungsaufnahme
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LAVS 8.2R1/3 Leistungskurven / Kuhlung

Pel mi kw
QO min/max [kW] el min/max [kW]
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Legende: 823290c
Viw Volumenstrom Kiihlwasser
Tempuys Temperatur Warmesenke
Apmax maximaler Druckverlust
QO min/max minimale/maximale Kiihlleistung
Pel min/max minimale/maximale Leistungsaufnahme
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Leistungskurven / Einsatzgrenzen / Heizung

Qh min/max [kW]
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LAVS 12.2R3

Pel min/max [kW]
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Legende: 823291c

Viw Volumenstrom Heizwasser

Tempyq Temperatur Warmequelle

Apmax maximaler Druckverlust

Qh min/max minimale/maximale Heizleistung

Pel min/max minimale/maximale Leistungsaufnahme
24
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LAVS 12.2R3

Q0 min/max [kW]
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Legende: 823291c
Viw Volumenstrom Kiihlwasser
Tempuys Temperatur Warmesenke
Apmax maximaler Druckverlust
QO min/max minimale/maximale Kiihlleistung
Pel min/max minimale/maximale Leistungsaufnahme
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Mal3bild 1 LAVS
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Legende: D819507-1a
o oo
Alle Mafe in mm. Q2
Pos. |Bezeichnung
A |Vorderansicht
B | Seitenansicht von links Pos. | Bezeichnung Dim. 12kW Dim. 8kW
C | Draufsicht 1 Heizwasser Austritt (Vorlauf) G 1" AuRengewinde | G 1" AuRengewinde
E  |Riickansicht ohne 2 Kondensatablauf HT-Rohr DN40 DN40
Verrohrung 3 Stecker fiir Last- und Modbuskabel --
LR [Luftrichtung 4 Heizwasser Eintritt (Riicklauf) G 1" Aulengewinde | G 1" AuRengewinde

26
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LAVS Mafbild 2
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Legende: D819507-2a
Alle Male in mm.

Pos. | Bezeichnung

A1 | Warmepumpenmodul Vorderansicht

B1 | Warmepumpenmodul Seitenansicht von links
A2 | Ventilatormodul Vorderansicht

B2 | Ventilatormodul Seitenansicht von links
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Mindestabstande LAVS
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Legende: D819508 |

Alle MaRe in mm.

Pos. | Bezeichnung

C | Draufsicht

FA | FertigauBenfassade

FB | Frostbereich (Eisbildung an kalten Tagen mdglich, keine wasserfihrenden Leitungen, Gehwege, ungeeignete Bepflanzungen)

FO | Freiraum bis zum néachsten Objekt (keine festen Hindernisse, z.B. Mauern)

FS | Freiraum fiir Servicezwecke

LR | Luftrichtung

OKB | Oberkante Boden

V1 | Wandaufstellung ohne Uberbauung der Warmepumpe

V2 | Wandaufstellung mit Uberbauung der Warmepumpe

28 Technische Anderungen vorbehalten | 83024003gDE | ait-deutschland GmbH



LAVS Anschlussset IPWAYV vertikal
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Legende: 9819509-1 170
Alle MaRe in mm. 195

Pos. | Bezeichnung

B | Seitenansicht von links

E | Rickansicht
OKB | Oberkante Boden
Detailansicht vertikales Anschlussset
Heizwasser Austritt (Vorlauf)
Heizwasser Eintritt (Riicklauf)
Kondensatablaufrohr DN 40
Haube vertikales Anschlussset
Bodenteil Haube

O O W N <<
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Aufstellungsplan IPWAV vertikal
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Flachenfundament
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Legende: D819509-2
Alle Mafe in mm. Pos. | Bezeichnung
Pos. | Bezeichnung 11| Fundament (frostsicher)
A | Vorderansicht 12 | Hydraulische Verbindungsleitung
C | Draufsicht 13 | Leerrohr DN150/160 (bauseits)
GK | Geratekontur 14 | Kondensatablaufrohr DN100/110 (bauseits)
OKB | Oberkante Boden 16 | Leerrohr flir Buskabel (& innen 9,80)
OKF | Oberkante Fundament 17 | Leerrohr fir Elektrokabel (@ innen 23,10)
Y | Detailansicht Y 18 | Heizwasser Vor- und Riicklaufleitung (@ innen 26,20)
Z | Detailansicht Bodenbefestigung Das Fundament darf keinen Kérperschallkontakt zum Geb&ude haben.
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Streifenfundament
LAVS

Aufstellungsplan IPWAV vertikal
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Legende: D819509-3
Alle Mafte in mm. Pos. | Bezeichnung
Pos. | Bezeichnung 11 | Fundament (frostsicher)
A | Vorderansicht 12 | Hydraulische Verbindungsleitung
C | Draufsicht 13 | Leerrohr DN150/160 (bauseits)
GK | Geratekontur 14 | Kondensatablaufrohr DN100/110 (bauseits)
OKB | Oberkante Boden 16 | Leerrohr fir Buskabel (@ innen 9,80)
OKF | Oberkante Fundament 17 | Leerrohr fir Elektrokabel (@ innen 23,10)
X | Detailansicht X 18 | Heizwasser Vor- und Riicklaufleitung (@ innen 26,20)
Z | Detailansicht Bodenbefestigung Das Fundament darf keinen Kérperschallkontakt zum Gebaude haben.
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Anschlussset WDFAV horizontal LAVS
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Legende: D819510-1
Alle Male in mm.

Pos. | Bezeichnung
B | Seitenansicht von links
FA | FertigauBenfassade Pos. | Bezeichnung
LRO | Leerrohr KG DN 125 (bauseits kiirzen) Heizwasser Austritt (Vorlauf)
OKF | Oberkante Fundament Heizwasser Eintritt (Rucklauf)
OKFB| Oberkante FertigfuRboden Kondensatablaufrohr DN 40
W | Detailansicht horizontales Anschlussset Wanddurchfiihrung

AN
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Flachenfundament Aufstellungsplan WDFAV horizontal
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B ——
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C T 175 / oKs
[ [ ]
I I
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[ T 1 o \
L [ ] \// \/ B - ///
[ T ] N \\ 3 ¢ N
. \/// \// 2.l
[ O, CO..
[T 1 NN <
I
755
o il
Legende: D819510-2
Alle MaRe in mm.
Pos. | Bezeichnung .
B | Seitenansicht von links Pos. | Bezeichnung
C | Draufsicht 4 | Wanddurchfiihrung
FA | FertigauBenfassade 5 | Sockelblech LAVS_
OKB | Oberkante Boden 11 | Fundament (frostsicher)
OKF | Oberkante Fundament Das Fundament darf keinen Korperschallkontakt zum Gebaude haben.
OKFB| Oberkante FertigfuBboden Gefalle fiir Kondensat im Geb&ude beriicksichtigen.
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Aufstellungsplan WDFAV horizontal

B

Streifenfundament
LAVS

S

120 min.

FA

OKFB .

OKF

OKB

Legende: D819510-3
Alle Mafe in mm.

755

Pos. | Bezeichnung

B | Seitenansicht von links

C | Draufsicht

FA | FertigauBenfassade
OKB | Oberkante Boden

OKF | Oberkante Fundament
OKFB| Oberkante FertigfuBboden
34

Pos. | Bezeichnung
4 | Wanddurchfiihrung
5 | Sockelblech LAVS+
11 | Fundament (frostsicher)

Das Fundament darf keinen Kérperschallkontakt zum Gebaude haben.
Gefalle fir Kondensat im Gebaude berticksichtigen.
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WDFAV horizontal

LAVS

Flachenfundament

70

435
f’i
o
i E—
|
|

Mit Kondensatablauf vertikal

Streifenfundament

OKF

70

R
O
% 9

435

60 L__ B B __J

Legende: D819510-4
Alle MaRe in mm.

Pos.

Bezeichnung

B

Seitenansicht von links

C

Draufsicht

GK

Geratekontur

OKF

Oberkante Fundament

OKB

Oberkante Boden

Pos. | Bezeichnung
11 | Fundament (frostsicher)
14 | Kondensatablaufrohr DN100 (bauseits)

Das Fundament darf keinen Kdrperschallkontakt zum Gebaude haben.
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Kustenaufstellung LAVS

ACHTUNG
Die funktionsnotwendigen, sicherheits- und servicebedingten Mindestabstande miissen eingehalten werden.

o von der Kuste/Hauptwindrichtung abgewandt

v' im windgeschitzten, wandnahen Bereich

\

nicht im Freifeld

v"nicht in sandiger Umgebung (Sandeintrag wird vermieden)

> 1 km

o auf der Seeseite

im wandnahen Bereich
ein gegen Seewind bestandiger, dichter Windschutz ist aufgestellt

Hoéhe und Breite dieses Windschutzes = 150% der Gerateabmessungen

NSEENEE NN

nicht in sandiger Umgebung (Sandeintrag wird vermieden)

> 1 km
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LAVS

Anschluss Kondensatleitung auf3en

=i 5 =i S 1= g:
I__ H H

| IR RN 7 QUG A
| A RN R
| AR AN NI
SIS SR AN
o X RIS
NN : N /\\/ 2 ///Q\///\\ > o\
o N o
LR CRURRLK

Legende:

Pos.

D819509-4

Bezeichnung

KS

Kiesschicht zur Aufnahme von bis zu 501 Kondenswasser pro Tag als Pufferzone zum Versickern

3

Wichtig:

Kondensatablaufrohr DN 40 (bauseits)

Beim direktem Einleiten des Kondenswassers in eine Abwasser- oder Regenwasserleitung muss ein Syphon
gesetzt werden (Abbildung 1b).

Es muss ein oberhalb des Bodenreichs senkrecht verlegtes Kunststoffrohr verwendet werden. Weiterhin diirfen
im Abflussrohr keine Riickschlagklappen oder ahnliches installiert sein. Das Kondensatablaufrohr muss so
angeschlossen werden, dass das Kondensat frei in die Hauptleitung einflieBen kann. Wird das Kondensat in
Drainagen oder in die Kanalisation abgeleitet, ist auf eine Verlegung mit einem Gefélle zu achten.

In allen Fallen (Abbildung 1a und Abbildung 1b) muss gewahrleistet sein, dass das Kondenswasser frostfrei abgefiihrt wird.
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Anschluss Kondensatleitung innen LAVS
| i
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
= 3 |_'_'_'_'_\ 3 |—|—|—|—|—\
| i |||||||? | |||||||/
AN
XA I
SN SN SA
RN RN
S I SESASAA KA
R KRR,
NN XY SHESNY RS
IR TRA A A
RS RN
NN SATANATAIN
DX, NN

Legende: D819509-5

Pos. \ Bezeichnung
3 | Kondensatablaufrohr DN 40

Wichtig:  Beim Anschluss der Kondensatleitung innerhalb eines Gebaudes muss ein Syphon eingebaut werden
(siehe Abbildung 2a).
An der Kondensatabflussleitung der Warmepumpe diirfen keine zuséatzlichen Abflussleitungen angeschlossen
werden.

In allen Fallen (Abbildung 2a) muss gewahrleistet sein, dass das Kondenswasser frostfrei abgeflihrt wird.
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LAVS mit Trennpufferspeicher
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Stromlaufplan 1/5
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Schutzvermerk 1SO 16016 beachten.
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LAVS 8.2R1/3

Stromlaufplan 2/5
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LAVS 8.2R1/3 Stromlaufplan 3/5
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Schutzvermerk 1SO 16016 beachten.
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Stromlaufplan 4/5

46

LAVS 8.2R1/3

&
+ o
=
2
mx
B
EIN °
>
=
~N
<
= —(=O 2
= 1
g ~—(mO 5 -
8
3 = (lo3
= = (mO
s 4
3 = (-05 -
mx
50
>
=
@
<
= —(=O e
= 1
g = (-02
8
3 = (lo3
A
= = (mO
s 4
z = (-OS
4« w
az :
=
© =]
/‘-O <
> @ \ @
= e S22
(=0
@ \J
i e -1 1
LR
Eft
°
A
ré 7 mo
P 5
2 (O -
= - 4
mo
s
BT
°
A
% ) \’k
P 7
) -
2 "’\-08
]
a& x
©
(- (
2 8 - E =1 «
z (- = (mO
3 ~ E 5] 10
EF x
°
(m 4 —
2z g - 2 = 14
(o 0
= (- = \
g ~ E | 13
—(m0
w 31
—(mo
N 32
@
%o >
G
N be =
c | om™— ~(mO =
B 1 —
) 0
om)— =0
= 2
o
) 0
om)— (O -
2 w 3
2
om) (=0
c H A 4 —
» 0
om)— (O
2 wu 5
o
N a ©
om)— (=0
2 @ 6
Schutzvermerk ISO 16016 beachten.
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Stromlaufplan 5/5

LAVS 8.2R1/3

Betriebsmittel

Beschreibung

Volumenstrommesser

Maschinenraum

Schutzvermerk 1SO 16016 beachten.
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Stromlaufplan 2/5

LAVS 12.2R3
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Stromlaufplan 3/5 LAVS 12.2R3
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Schutzvermerk 1SO 16016 beachten.
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LAVS 12.2R3 Stromlaufplan 4/5
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Schutzvermerk 1SO 16016 beachten.
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LAVS 12.2R3

Stromlaufplan 5/5

Betriebsmittel

Beschreibung

Volumenstrommesser

Maschinenraum

Schutzvermerk 1SO 16016 beachten.
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